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Nota Informativa: localização das estações de PSA
Considerar a poluição

Data: 9 de julho de 2024

A Build Health International (BHI) recomenda que a instalação da estação de PSA seja efetuada a uma distância mínima de 10 metros de qualquer possível fonte de poluição. Isso inclui, entre outros, gases de escape de geradores, descargas de sistemas de vácuo, gases de escape de veículos, e gases de escape de incineradoras. Esta recomendação baseia-se na orientação de vários fabricantes de estações de PSA e está em conformidade com as normas listadas abaixo. Embora apenas a NFPA 99 indique uma distância específica (7,6 metros) entre as fontes de poluição e a estação de PSA, a intenção das três normas seguintes é garantir que a estação de PSA receba ar limpo. Para assegurar isso, a distância da fonte de poluição deve ser considerada, bem como outros fatores, como a direção dos gases de escape e os ventos predominantes.
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5.1.3.6.3.11 Entrada do compressor
“(A) Os compressores de ar medicinal devem obter o seu ar de uma fonte de ar limpo.
(B) A entrada de ar medicinal deve estar localizada a um mínimo de 7,6 m (25 pés) de exaustores de sistemas de ventilação, respiradouros de armazenamento de combustível, respiradouros de combustão, respiradouros de canalização, saídas de vácuo e WAGD (eliminação de gases anestésicos residuais), ou áreas que possam acumular gases de escape de veículos ou outros fumos nocivos.”
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7.10
“A posição da entrada de ar pode ter um efeito significativo na qualidade do ar fornecido, especialmente no que respeita aos níveis de monóxido de carbono. A entrada de ar para um compressor deve estar localizada de modo a minimizar a contaminação pelos gases de escape dos motores de combustão interna e a descarga dos sistemas de vácuo, AGSS (sistemas de remoção de gases anestésicos), e sistemas de ventilação ou outras fontes de contaminantes. As entradas de ar devem ser canalizadas sempre que necessário para evitar a contaminação.”


ISO 7396
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5.5.2.12
“A entrada de ar ambiente para os compressores deve estar localizada num local onde a contaminação seja mínima (por exemplo, longe de gases de escape de motores de combustão interna, parques de estacionamento de veículos, áreas de acesso, sistemas de eliminação de resíduos de instalações de cuidados de saúde, exaustores de sistemas de evacuação de vácuo ou de plumas, saídas de ar de condutas de gás medicinal ou de sistemas de eliminação de gases anestésicos, descargas de sistemas de ventilação, saídas de chaminés).

A entrada deve estar equipada com meios para impedir a entrada de, por exemplo, insetos, detritos e água. Devem ser tidos em conta os efeitos potenciais dos ventos dominantes na localização da(s) entrada(s), que deve(m) estar afastada(s) de saídas das chaminés.

Quando mais do que uma fonte de fornecimento de ar consiste num compressor de ar, a poluição do ar que entra costuma ser um motivo de avaria. Este risco deve ser mitigado através de uma análise de riscos, conforme previsto no ponto 5.2.5.”
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5.5.2.12 The inlet of the ambient air for compressors shall be located where there is minimal
contamination (e.g. from internal combustion engine exhaust, vehicle parking, access areas, healthcare
facility waste and disposal systems, vacuum or plume evacuation system exhausts, vents from medical
gas pipeline or anaesthetic gas scavenging systems, ventilation system discharges, chimney outlets).

The inlet shall be provided with means to prevent the ingress of, for example, insects, debris and water.
Consideration should be given to the potential effects of prevailing winds on the location of the intake(s)
which should be remote from chimney outlets.

Where more than one air supply source is an air compressor, pollution of the intake air is a common
mode of failure. This risk should be addressed with risk analysis as required in 5.2.5.
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5.1.3.6.3.11 Compressor Intake.

(A) The medical air compressors shall draw their air from a
source of clean air.

(B) The medical
7.6 m (25 fo) from ventilating system exhausts, fuel storage
vents, combustion vents, plumbing vents, vacuum and WAGD
discharges, or areas that can collect vehicular exhausts or
other noxious fumes.

(C) The medical air intake shall be located a mis
(20 ft) above ground level

(D) The medical air intake shall be located a mi

imum of
3.0 m (10 ft) from any door, window, or other opening in the

building.
(E) If an air source equal to or better than outside air (e.g.,
air already filtered for use in operating room ventilating sys-

isavailable, it shall be permitted to be used for the medi-
cal air compressors with the following provisions:

(1) This alternate source of supply air shall be available on a
continuous 24-hour-perday, 7-day-per-week bas

(2) Ventilating systems having fans with motors or drive belts
located in the airstream shall not be used as a source of
medical air intake.

(F) Compressor intake piping shall be permitted to be made
of materials and use a joining technique as permitted under
5.1.10.2and 5.1.10.3.

(G) Air intakes for separate compressors shall be permitied
10 be joined together to one common intake where the follow-
ing conditions are met:

(1) The common intake is sized to minimize back pressure in
accordance with the manufacturer’s recommendations.

(2) Each compressor can be isolated by manual or check
valve, blind flange, or tube cap to prevent open inlet pip-
ing when the compressor(s) is removed for service from
the consequent backflow of room air into the other
compressor(s)..
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7.10 The position of an air intake can have a
considerable effect on delivered air quality;
particularly with respect to levels of carbon
monoxide. The air intake for a compressor should
be located to minimise contamination from
internal combustion engine exhausts and the
discharge from vacuum systems, AGSS and
ventilation systems or other sources of
contaminants. Air intakes should be ducted where
necessary to avoid contamination; a minimum
height of 5 m above ground level should ensure a
reasonable quality of intake air. Where this cannot
be achieved, additional filtration and/or air
treatment may be necessary. If the siting of the
compressor, regardless of the air intake location, is
considered subject to a risk of aspirating toxic
fumes and smoke as a result of a fire, an automatic
shutdown system, linked to local smoke detectors,
can be installed. If such a system is planned, it is
essential that an automaric emergency supply
manifold system i sited well away from the fire-risk
area and is arranged to come on-line automatically
in the event of plant shutdown.
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